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Ընկեր Ատ 
աղին ի ((Մարքսիզմը և Լեզվաբանության Հարցերը» հանճարեղ 

աշխատությունը վիթխարի ա զ գա կ հանդիսացավ մեր իդեոլոգիական բնագա-
վառի աշխատանքների աշխուժացման, հետագա զարգացման ու հարստաց-
ման համար։ 

Պ՛արագլուխ կազմող ՛այգ աշխա՛տության մեջ հիմնովին ջախջախվեց 
լեզվի մասին Ն. Յա. Մ առի իդեալիստական ((նոր ուսմունքը», սովետական 
լեզվաբանությունը մաքրվեց իդեոլոգիական արատներից և հիմք գրվեց լեզ֊ 
վ]ւ մասին и տա լին յան նոր ուսմունքի։ 

Աովետւա կան լեզվաբանությունը թևակո՛խեց իր զարգացման ն\որ\ ավելի 
բարձր աստիճանը, ամուր կերպով որոշվեցին նրա զարգացման սկզբունք-
ները և ուղիները։ 

Ընկեր U տա լին ի աշխա՛տության մեշ միաժամանակ իրենց բազմակողմա-
նի զարգացումն ստացան մարքսիստական փիլիսոփ՛այության և գրականա-
գի՛տության արմատական հարցերըf բազիսի և վերնաշենքի փոխհարաբերու-
թյան, ձևի ու բովանդակության, իդե՛ոլոգիական ձևերի ակտիվ ներգործ՛ոն գե-
րի և այլ բազմաթիվ հարցեր։ 

Ընկ՛եր Ս տալին ը իր աշխ՛ա՛տության մեշ հատկապես նշեց վերնաշենքա-
յին կատեգորիաների ակտիվ գերն ու նշանակությունը հասարակության 
կյանքումt 

Ընկեր Uտալինր խոսելով վերնաշենքի այգ կարևոր գերի մասին, ասում 
Է. «Վերնաշենքը ծնունդ Է առնում բա՛զիսից, բայց այդ ամենևին չի նշանա-
կում, թե այն միայն արտաց՛ոլում Է բազիսը, թե այն պաս սի վ Է, չեզոք, ան-
տարբեր Է վերաբերվում իր բազիսի Հ՛ակա տա գրին, դասակարգերի ճակատա-
գրին, հասարակարգի բնույթին։ Ընդհակառակր, լույս աշխարհ գալով, նա 
դաոնում Է մեծագույն ակտիվ ՛ուժ, ակտիվորեն օժանդակում Է իր բազիսին՝ 
ձևավորելու և ամրապնդվելու, ձեռք կ առնում բոլոր միջոցները, որպեսզի 
նոր հասարակարգին օգնի մինչև վերջը ջախջախելու և լիկվիդացնելու հին 
բազիսն ու հին դա սա կա բդեր լг» И 

Ընկեր Ս տալին ի աշխատ ութ (ան լույսի տակ առանձնահատուկ նշանա-
կությ՛ուն են ստանում սոցիալիստական վերնաշենքի բոլոր տեսակները՝ ինչ-
պես, օրինակ, փիլիսոփայությունը, գիտությունը, արվեստը, գրականությու-
նդ, որոնք կոչված ՛են ծառայելու սովետական բազիսին, ա մրա պն գալու նրա 
հիմքերը, ակտիվորեն պայքարելու հինճ իր գարն ապրած վերն ա շենքերիդ ե-
կոդ ամեն տեսակի մնացուկների դեմ։ 

Սովետական գրականությունը սոցիալիստական տնտեսակարգի վերնա-
շենքային հիմնական ձևերից մեկն Է, տր կոչված֊ Է ռՓալ կերպով արտացոլելու 

1 Ի^ՎՀԾ ա ա՛լ Ա^եպվաբարությա% Հարցհրր, Էջ-13, ՚ 1961 թ,է Հայ-
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և հաստատելու մեր երկրռւմ կոմունիզմ կառուցող մարդկանց միտքն ու զգա-
ցումները, նրանց աշխատանքային եռանդն ու ստեղծագործական ձգտումները։ 

Սովետական գրականությունը իր բովանդակությամբ և արտահայտչա-
կան միջոցներով կոչված է ակտիվորեն արտացոլելու մեր դարաշրջանի ողջ 
մեծությունը՝ իր բազմահարուստ կողմերով, սկսած գիտության, տեխնիկայի 
նվաճումների վերջին խոսքից, մինչև կոմունիզմի գիգանտ կառուցումներր։ 
Մեր գրականությունը կոչված է արտացոլելու այն գոտեմարտը, որ սովետա-
կան մարդիկ մղում են բնության վերափոխման համար։ Սովետական գրակա-
նությունը պետք է արտացոլի այն պայքարը, որ Սովետական Միության գրլ՛ 
խավորությամբ խաղադոլթյան և դեմոկրատիայի ուժերը ամենուրեք մզում 
են պատերազմի և ռեակցիայի ուժերի դեմ, այն ուժերիf որոնք լծված ամե-
րիկյան իմպերիալիզմի պատերազմական կառքին, ցան կան ում են նոր սպանդ 
բացել երկրագնդի խաղաղասեր ժողովուրդների համար, խոչրնդոյո հանդի-
սանալ մարդկության Հետագա առաջադիմությանը, որոնք ատոմային ռում-
բով են Ապառնում մարդկության դոյությանր։ 

Սովետական գրականությունը, որպես վերնաշենքային ակտիվ մի գոր-
ծոն, կոչված է իր պատվավոր տեղը գրավելու այն պայքարում, \որ մեր պար-
տիան մղում է կապիտալիզմի մնացուկները մարդկանց գիտակցության միջից 
արմատախիլ անելու համարէ 

Մեր գրականություն ր դա աս կարդա յին Է, իր տենդենցով պարտիական, 
նա աճել և առնացել Է գաղափարական անհաշտ պայքար մղելով բուրժուա-
կան նացիոնալիզմի, կոսմոպոլիտիզմի, ազգային սահմանափակության և 
նիհիլիզմի ամեն տեսակի արտահայտությունների դեմ։ Մեր գրականության 
համար խորթ ու օտար են եղել Էսթետացող ֆորմալիզմն ու վուլգար նատու-
րալիզմը, որոնք գալիս էին շեղելու նրան իր զարգացման ճշմարիտ ուղուց։ 
Ս ո վետական գրականության համար ստեղծագործական ճիշտ ուղի է հանդի-
սացել սոցիալիստական ռեալիզմը, որը խարսխվում է մարքսիզմի-լենինիզմի 
փիլիսոփայական աշխարհայացքի վրա, հենվում է դիալեկտիկական և պատ-
մական մատերիալիզմի իմացաբանության վրաf 

Մեր գրականության զարգացման համար ուղենիշ գիծ են հանդիսանում 
սովետական ջերմ հայրենասիրությունը և պրոլետարական ինտերնացիոնալ 
լիգմր։ 

Գիտական կոմունիզմի մեծ հիմնադիրներ Մարքսն ու էն գելս ր, գծելով 
բանվոր դասակարգի պայքարի ուղիները՝ «Կոմունիստական պարտիայի Մա-
նիֆեստումս տվեցին ((Պրոլետարնե՛ր բոլոր երկրների, միացե՛ք» լոզունգի։ 
(քարտական այս գրոշի տակ էր, որ համախմբվեցին և շ՛արունակում են հա-
մախմբվել կապիտալիզմի դեմ պայքարի ելած աշխատավորներն ամբողջ աշ-
խարհում, շահագործման լուծը թոթափելու և անդասակարգ, կոմունիստ ա՛ 
կան հասարակակարգ կառուցելու նպատակով։ Մարքսի և էն գելս ի կողմից 
հիմնադրված պրոլետարական ինտերնացիոնալիզմի գաղափարր ընկած է աշ-
խարհի բոլոր երկրների կոմունիստական պարտիաների գործունեության հիմ-
քում և հանդիսանում է նրանց գրոշը խաղաղության ու դեմոկրատիայի համար 
մղվող պայքարում։ 

Հակառակ բոլրժուական նացիոնալիզմին, որր հանդիսանում է ազգերի 

միջև թշնամանք և ատելություն սերմանող մի գաղափարախոսություն, պրո-

լետարական ինտերնացիոնալիզմը ելնում է այն րանից, որ ամբողջ աշխարհի 



բանվորների կենսական շահերը ընդհանուր են, անկախ նրանց ազգային 
պատկանելությունից և այլ կարգի տարբերություններից։ Օ՛րա համար էլ 
նրանք պետք է միանան, միասնաբար պայքարեն կապիտալի լծից ազատա֊ 
գրվելու նպատակ ո վ։ 

ՀՐոլշևֆկների հետևողական к մինչև վերջք ռևոլուցիոն ինտերնացիոնա-
լիզմ ր պրոլետարական ինտերնացիոնալիզմի տիպար էէ բոլոր երկրների բան-
վորների համար»,*— գրում է ընկեր I) տա լինը։ 

Սովետական գրականությունը իր բովանդակությամբ և նպատակասլա-
ցությամբ միշտ էլ հենվել է լենին յան - и տա լին յան ուսմունքից բխող պրոլե-
տարական. ինտերնացիոնալիզմի վրա, որի գրգշի տակ են համախմբված սո-
վետական բազմազգ և բազմալեզու ժողովուրդները։ Նրանց միասնական ջան-
քերով են կերտվում կոմունիստական նոր հաս արա կակարդն ու նրա ձևով ազ-
գային, .բովանդակությամբ սոցիալիստական գրականությունը։ Պրոլետարա-
կան ինտերնացիոնալիզմի գաղափարն է ընկած սովետական բազմազգ ժողո-
վուրդների ստալինյան բարեկամության հիմքում։ Ոչ ոք մեզ համար սարսա-
փելի չէ, ոչ ներքին և ոչ էլ արտաքին թշնամին, քանի կա Ա՛յգ բարեկամու-
թյունը, քանի այն ապրում ու բարգավաճում է, մեր երկրի ժողովուրդները 
կլինեն ազատ ու անպարտ։ 

Որքան հզորանումt տնտեսապես ու կուլտուրապես ամրապնդվում է Սո-
վետական Միությոէնվէ, այնքան ավելի ամրակուռ Է դառնում նրանում միա-
վորված Ժողովուրդների բարեկամությունը։ 

Կոմունիզմի վիթխարի կառուցումների բովում Է՛լ ավելի Է թրծ՛վում և 
կոփվում Սովետական Միության Ժողովուրդների եղբայրական կապը, որը 
նրանց միացնում Է տնտեսական, տեխնիկական, գիտական և արտադրական 
հազարավոր թելերով և միջոցներով։ 

Կ ույբիշևյան, Ս տա լին գրագյան, Կախ ո վկայի հիդրո՛էլեկտրակայանների 
կառուցումը, Գլխավոր Թուրքմենական, Վ ո չգա—Գոն, Հարավ—Ուկրաինա-
կան և Հյուսիս — Ղիիմյան ջրանցքների կառուցումը համաժողովրդական գործ 
է, որին մասնակցում են Սովետական Միության բոլոր ռեսպուբլիկաները։ 
եվ որքան մեծանում են սովետական հասարակակարգի տնտեսական շինարա-
րության շրջանակները, այնքան ավելի են ամրանում ու խորանում Միության 
բոլոր ժողովուրդների տնտեսական ու կ ուլ աո ւր ական կապերն ու համագոր-
ծակցությունը, նրանց փոխադարձ օգնությանն ու օժանդակությունը կյանքի 
բոլոր ասպարեզներում, այնքան ավելի է ուժեղանում նրանց սերը դեպի ի ֊ 
րենց սոցիալիստական հայրենիքը։ 

Սերըփ դեպի հայրենիքը՝ սովետական մարդկանց վսեմ զգացմունքների 
մեջ ամենանվիրականն է ու գեղեցիկը։ 

Մենք հի ացմունքով ենք ՛խոսում այն բան վորն երի> կոլխոզնիկնե րի, գիտ-
նականների ու ինժեներների մասին, որոնք մեր արդյունաբերության և գյու-
ղատնտեսության առաջավորներն են, ջանք չեն խնայում բարձրացնելու իրենց 
աշխատանքի արտադրողականությունը և արտագրության մեջ նորանոր ռե-
կորդներ սահմանելով, անընդհատ ուժեղացնում են մեր հայրենիքի տնտեսա-
կան հզորությունը, հարստացնում են նրա կուլտուրան։ 

Մեր հայրենիքի պատմության հերոսամատյանում ոսկե տառերով գրր-

1 /'. •/,. Ս տա լին, Հատ• 18, էշ 1041 



վեցին այն մարդկանց անունները, որոնք զոհվեցին Հայրենական Մեծ պա-

տերազմում, իրենց կրկով պաշտպանելով սոցիալիստական Հայրենիքի ազա-

տությունը, պատիվն ու անկախությունը։ 

Սոցիալիզմի եր կրում փառքով են պսակվում այն հայրենասերները, որոնք 

չխնայելով իրենց ուժն ու եռանդը, անձնվիրաբար աշխատում են իրենց ըն-

դունակությունների առավելագույն չափով, երկիրը հարստացնում նորանոր 

բարիքներով և արագացնում մեր առաջընթացը դեպի կոմունիզմ։ Դրանք սո-

ցիալիստական աշխատանքի հերոսներն են, նրանց թիվը օրավուր բազմա-

պատկվում է, ընդգրկելով ժողովրդական լայն զանգվածներին։ Սովետական 

հայրենասեր ժողովրդի ստեղծագործ և անձնուրաց աշխատանքով է կառուց-

վում կոմունիստական մեր տնտեսությոէնր։ Սովետական հայրենասիրությու-

նը դարձել Է ակտիվ ու գործոն ուժ, որը սովետական մարդկանց մղում Է դե-

պի նորանոր ստեղծագործությունների և սխրագործությունների՝ աշխատան-

քում, պայքարում նոր կյանքի կառուցման ճանապարհին 

Հայրենասիրությունը վեհ ու գեղեցիկ զգացմունք Է, որը բարձր Է անձ-

նական շահերից ու բարոյական ամեն տեսակի նեղ հասկացողություններից։ 

Հայրենասիրությունը ամենաառաքինի զգացմունքն Է սովետական քաղաքացու 

համար։ 

Աշխարհում չկա ավելի ստոր և արգահատելի բան, քան հայրենադրժու-

թյունը։ Հայրենիքի դավաճանին մեր ժողովուրդը անարգանքի սյունին Է գա-

մում։ Հայրենադավը ոքի լից Էլ ավելի ստոր Էակ Է,— ասել Է մեծ շորկին։ 

Հայրենասիրությունը այն սրբազան զգացմունքն Է, որը ընկած Է սովե-

տական մարդկանց բարոյական հասկացողությունների հիմքում։ Նա դարձել Է 

մեր հասարակության բարոյական պատվանդանը, նա ուղղություն Է տալիս 

մեր մարդկանց ողջ գործունեությանը։ Այդ Է պատճառը, որ սովետական 

գեղարվեստական գրականության մեջ ամենից ավելի սիրելի ու տպավորի չ են 

այն հերոսները, որոնց բնավորության մեջ ավելի ցայտուն գույներով են երե֊ 

վան գալիս հայրենասիրական զգացմունքները։ Օրինակ՝ ft. Պոլեվոյի «Պատմը֊ 

վածք իսկական մարդու մասին» գրքի հերոս՝ Մերեսևը, Ս. Բաբաևսկու «Ր սկե 

աստղի կավալերը» վեպի հերոս՝ Ս. Տ ուտարինովյը, Վ. Աժաևի «Մոսկվայից 

հեռու» վեպի հերոսներ՝ Բատմանովը, Բերի ձեն, Կովշովը, Պավլենկոյի (ГԵր-

ջանկություն՝» վեպի հերոս՝ Վորոպաևը, Ն. {Լարյանի «Հացավան» վեպի հերոս-

ներ՝ Լամբար յան ը, Վասակ Չոբան յան ը, Հասմիկ Ջուրաբյանը, Սերո Խան զա ֊ 

դյանի <rՄեր գնդի մարդիկ» վեպի հերոսներ՝ Աշոտ Մյունեցյանը, Իվանը, Կար֊ 

պենկոն, Բայբեկը, Շալիկոն, Մամեդը և այլն։ 
Հայրենասիրությունը դարձել Է սոցիալիստական հասարակակարգի, նրա 

գիտության, արվեստի զարգացման շարժիչ, առաջմղիչ ուժը, իսկ վառ հայ-

րենասերը դարձել Է սովետական գրականության կենտրոնական կերպարը, 

նրա գլխավոր հերոսը իր նոր՝՝ սովետական ազգային խառնվածքով։ 

❁ Щ 
* 

Նախասովետական, բուրժուական ազգերի մեջ Լեն ինն ու Ս տալին ը տես-

նում Էին երկու ազգ, երկու ազգային կուլտուրա. հետևաբար և երկու տիպի 

հայրենասիրություն։ Վ. Ի, Լենինր իր «Քննադատական դիտողություններ 

ազգային հարցի վերաբերյալ» հոդվածում 1913 թվին գրում Հր. aԿա երկու 

աղդ ժամանակակից յուրաքանչյուր ազգի մեջ,— կասենք մենք բոլոր նացիո-



Սովետական հայրենասիրությունը մեր գրականության Հիմնական գիծն Հ 23 

ն ալ -սո ցիալն երին ։ Կա երկու ազգային կուլտուրա յուրաքանչյուր ազգա-

յին կուլտուրայի մեշ։ Կա Պ ուրիշկև/ւչների, Գուչկովնեբի և Ս տրուվեների վե-

լիկոռուսական կուլտուրա,— Բա19 ^ վե լիկոռո լա ա կան կուլտուրա, որը 

բնորոշվում Է Չ երնիշևսկու և Պլեխանովի անուններով»։* Ընկեր Ս տալին ը 

զարգացնելով Վ. Ի. Լենինի այս միտքը, գրել Է+ «Բոլոր երկրների ռևոլուցիոն 

բանվորների ղեկավարները ագահությամբ ուսումնասիրում են Ռուսաստանի 

բանվոր դասակարգի շատ ուսանելի պատմությունը, նրա ա նցյալը, Ռու-

սաստանի անցյալը, գիտենալով, որ բացի ռեակցիոն Ռուսաստանից, գոյու-

թյուն է ունեցել նաև ռևոլուցիոն Ռուսաստան, Ռադիշչևների և Չերնիշևսկի -

ների, Ժելյաբովների և Ուլյանովների, Խալտուրինների և ԱլեքսեԼւների Ռու-

սաստան։ Այս բոլորը ռուս բանվորների սիրտը տոգորում է (չի կարող չտոգո 

րել) ռևոլուցիոն ազգային հպարտության զգացմունքով, որն ընդունակ է լեռ-

ներ շարժելու, ընդունակ է հրաշքներ գործելու»։^ 

Լեն,ինն իր «Վելիկոռուսների ազգային հպարտության մասին» հոդվածում 

գրում էգ ֊ - • ՜՛» , -1 \ 

... ((Խո րթ է արդյոք մեզ համար, վելիկոռուսական գիտակից պրոլետ ար -

ներիս համար, ազգային հպարտության զգացումը։ Ւհարկե, ոչ։ Մենք սիրում 

ենք մեր լեզուն ու մեր հայրենիքը, մենք ամենից ավելի աշխատում ենք այն 

բանի վրա, որ ն ւ ՚ ա աշխատավոր մասսաներին, (այսինքն՝ u r u i բնակչության 

7 ւ օ ) բարձրացնենք մինչև դեմոկրատների և սոցիալիստների գիտակից 

կյանքը. •. 

... Մենք հ պարտ անում ենք նրանով, որ այդ բռնությունները մեր միջա-

վայրից, վելիկոռուսների միջավայրից, հակահարված են առաջ բերել, որ ա յ դ 

միջավայրն առաջ է քաշել Ռադիշչևին, դեկաբրիստներին, 70-ական թվական-

ների ռագնոչին-ռևոլուցիոն ե բներին, որ վելիկոռուսական բանվոր դասակարգը 

1905 թվականին ստեղծեց մասսաների հզոր ռևոլուցիոն պարտիա, որ վելիկո-

ռուսական մուժիկը սկսեց միաժամանակ դեմոկրատ դաոնալ, սկսեց տապա-

լել տերտերին ու կալվածատիրոջը»։ 

Ինչպես տեսնում ենք՝՝ Լենինի մոտ վելիկոռուսական պատրիոտիզմը 

խարսխվում է վելիկոռուս բանվոր դասակարգի և գյուղացիության սոցիալիս-

տական գիտակցության վրա։ Նա, ինչպես ընկեր Ստալինն է ասում, նախ և 

առաջ «ռևոլուցիոն ազգային հպարտություն» է։ 

Եվ արդարև հայրենասիրության, Ժողովուրդների բարեկամության և հու-

մանիզմի գաղափարը կարմիր թելի պես անցնում է ռուսական առաջադեմ 

գրականության միջով՝ սկսած ((Ասք Րգորի ճակատամարտի մասին» երկից 

մինչև Ռադիշչևի, Պուշկինի, Տոլստոյի, Գորկոլ, Մայակովսկու ստեղծագոր-

ծություններըt 

Հայրենասիրությունը հիմնական շարժիչ ուժն է եղել հայ գրականության 

սկզբնավորումից մինչև մեր օրերը։ Սերը դեպի հայրենիքր, դեպի նրա ազա-

տությունը եղել է մեր ժողովրդի մշտական պաթոսը։ Հենց հայրենիքի սերն է, 

որ պահպանել է մեր ազատասեր ժողովրդի ոգին դարերի ընթացքում, նրան 

դուրս է բերել պատմության արհավիրքների միջով։ 
Հայրենիքի գազավւարըt սակայն, նախասովետական շրջանի հայ գրող-

1 Վ* Ի* Լենին, Երկեր, Հատ* 20, էշ 20։ 

շ /'. Վ. Ս տ ա լ ի ն, Երկեր, Հատ* 13* էք 28։ 

3 •/,. /». Լենին, Երկեր, Հատ* 21, էշ 118։ 



ների մոտ գլխավորապես նույնացվել է ծննդավայրի հետ (օրինակ Գոդոխյա-
նի «Ծիծեռն ակում» հայրենիքը «ծնած տեղ Աշտարակն» է), աշխարհագրական 
միջավայրի հասկացողության հետ («Կռունկ, մեր աշխարհեն խաբրիկ մը չու-
նիս»}, ընդհանրապես նա չի բարձրացել սեփական ազգային հասկացողության 
սահմաններից։ •„ ֊ \ 

Բուրժուա կան նացիոնալիստները նույնպես բարբաջել են հայրենասիրու-
թյան մա սինէ Սակայն նրանց «հայրեն՛ասիրությունը» երբեք կապված չի եղել 
ժողովրդի շահերի հետ, չի արտահայտել նրա իղձերն ու ձգտումները։ Բուր-
ժուական նացիոնալիստների համար «հայրենասիրությունը» ծառայել Է զուտ 
իմպերիալիստական բուժուազիային, նրա զավթողական պլանների իրագործ-
մ ան ը։ 

Հայ ժողովրդի ոխերիմ թշնամիներէ դաշնակների համար հայրենիքը 

միշտ Էլ եղել Է վաճառքի առարկա, որի հետևանքով Էլ հայ ժողովուրդը ոտնա-

տակ Է եղել ենիչերական Թյուրքիւայի կրունկի տակ և զոհ Է դարձել գերմա-

նական և անգլո-ամերիկյան իմպերիալիստների գաղութարարական քաղաքա-

կանությանըt 

Միայն Հոկտեմբերյան ռևոլուցիայից հետո, սովետական սոցիալիստա-

կան կարգերի հաղթանակի պայմաններում Էր, որ հայրենասիրության զգա-

ցումն ու գաղափարն իր խոր, լիարյուն արտահայտությունը գտավ մեր ժո-

ղովրդի գիտակցության և նրա գրականության մեջ։ 
Հայրենասիրությունը իր նոր, ավելի բարձր որակն ընդունեց սոցիալիս-

տական ազգերի գիտակցության մեջ, ուր նա ազգային անձուկ շրջանակներիս 
վերաճելովէ բարձրացավ և ձուլվեց կոմունիստական մեծ գաղափարների 
հետ, դառնալով նրա կարևոր մասնիկը, իր մեջ առնելով ժողովուրդների բա-
րեկամության և եղբայրության ինտերնացիոնալ հասկացողություն ըէ 

Այս պի и ով, սովետական հայրենասիրությունը— դա նոր, ավելի բարձր 
տիպի հայրենասիրություն Է, որն իր նմանը չի ունեցել նախընթաց պատմու-
թյան մեջ։ «Ս ո վետական հայրենասիրության ուժն այն Է,— ասում Է ընկեր 
Ստալինըոր նրա հիմքը ո՛չ թե ռասայական կամ նացիոնալիստական նա-
խապաշարմունքներն են, այլ ժողովրդի խորին նվիրվածությոմւն ու հավա-
տար մ ությունը իր Սովետական Հայրենիքին, մեր երկրի բոլոր ազգերի աշխա-
տավորության եղբայրական համագործակցությունը t Սովետական հայրենա-
սիրության մեջ ներդաշնակորեն զուգակցվում են ժողովուրդների ազգային 
տրադիցիաները և Սովետական Միության բոլոր աշխատավորների ընդհա-
նուր կենսական շահերը։ Սովետական հայրենասիրությունը մեր երկրի բոլոր 
ազգերին ու ժողովուրդն երին չի բաժանում, այլ ընդհակառակը՝ համախմբում 
Է եղբայրական միասնական ընտանիքի մեջ»»1 

Հայրենասիրության ստալինյան ըմբռնումը մեզ սովորեցնում Է, որ սե-
փական ազգային արժանապատվության զգացմունքները ոչ թե պիտի հա-
կադրել մյուս ազգերի ազգային արժանապատվությանը, նրանցից վեր դասելու 
նպատակով, այլ յուր ազգային արժանապատվությունը հետևողականորեն 
ներդաշնակել սովետական մյուս ազգերի ազգային արժանապատվության 
հետ, փոխադարձ սիրո և հարգանքի հիման վրաt Միայն այս կարգի հայրե-
նասիրությունն Է, որ ոչ թե հակադրում I այլ համադրում Է ազգերի եղբայրու-

1 /'• Վ* Ստ ալին, Սովետական Միության Հայրենական մեձ պատերազմի մասին, 
Էշ 102։ 



թյան և իրավունքների հավասարության սկզբունքները, ծառայեցնելով դրանք 
կոմունիստական նոր հասարակակարգը միասնաբար կառուցելու համերաշխ 
ձգտումներին ։ 

Կապիտալիզմը բաժանում, օտարացնում և թշնամացնում է ազգերին, իսկ 
սոցիալիզմը միացնում, եղբայրացնում ու բարեկամացնում է նրանցt 

Բազմազգ սովետական պետության պայմաններում նոր սոցիալիստական 
ազգերի կազմակերպման պրոցեսում ավելի ու ավելի են կորչում ազգերի միջև 
եղած ներամ փ ոփ ութ յան գծերը, այգ ազգերի մեշ զարգանում են այնպիսի 
հատկանիշներ, որոնք մերձեցնում, ներդաշնակոսէ են նրանց շահերը. նոր 
գծեր, որոնք նրանց մեշ դաստիարակում Է Լենինի-Ս տա լինի պարտիան, սո-
վետական իշխանությունըt 

Ամերիկյ՛ան իմպերիալիզմի վարձկան (Cտեսաբանները» հրապարակ են 
քաշել կոսմոպոլիտիզմի ռեակցիոն թեորիան, որով փորձում են ժխտել ժողո-
վուրդների դարավոր սրբությունը հանդիսացող Հայրենիքի գաղափարը։ Ամե֊ 
րիկյան իմպերիալիզմի դավադիր գործակալները փորձում են մարդկանց մեջ 
սերմանել (Гորտեղ շահ, այնտեղ հայրենիք» ռեակցիոն լոզունգը, սակայն Ռւոլ֊ 
Ստրիտի այդ վարձկաններին չի հաջողվի մոլորեցնել ժողովուրդն երին, 
նրանց մեջ մեռցնել այն վսեմ զգացումը, որը կապված Է ժողովրդի և նրա 
հայրենիքի հետ։ Հայրենասիրական զգացումը,— ասում Է Լենինը,— ժողովրդի 
մեջ զարգացել Է դարերի ընթացքում. նա իր մեջ պարունակում Է նախ և առաջ 
ազգի մեծամասնության, նրա աշխատավորական լայն զանգվածների շահերը։ 
*Ւրա համար Էլ նա հանդիսանում Է պրոլետարի ատի դասակարգային կռվի բա-
րոյական հզոր ֆակտորը։ 

Ш * * 

Ընկեր Ստալինն իր (ГԱզգային հարցը և լենին ի զ մը» հանճարեղ աշխատու-
թյան մեշ խոսում Է այն արմատական տարբերության մասին, որ գոյության 
ունի արգի բուրժուա կան ազգերի և նոր, սոցիալիստական ազգերի միջև։ «Այդ 
նոր ազգերը,— ասում Է ընկեր Ստալինը,— ծագեցին և զարգացան հին, բուր-
ժուա կան ազգերի բազայի վրաճ կապիտալիզմի լիկվիդացման հետևանքով,— 
նրանց սոցիալիզմի ոգով արմատապես վերափոխելու միջոցով»։1 

Սոցիալիզմի ծնունդով առաջացան նաև նոր սոցիալիստական ազգերը, 

որոնք իրենց դասակարգային Էությամբ ավելի կուռ են, քան բուրժուա կան որև-

իցե ազգ, որովհետև սւոցիալիստական ազգերը ազատ են դասակարգային ներ-

քին անհաշտելի հակասություններից և հանդիսանում են ավելի համաժողո-

վըր դակ<ան, քան որևիցե բուրժուա կան ազգt 

Բուրժուական ազգերի դասակարգային բնույթից բխում Է նրանց հոգևոր 
կերպարանքը, նրանց сеբարոյական» դեմքը։ 

Իր այս աշխատության մեջ ընկեր Ստալինը այն միտքն Է զարգացնում, 
որ ազգերի միջև անվստահություն սերմանողը շահագործողներն են, որ վեր-
ջիններիս վերացմամբ կվերանան նաև կապիտալիզմին հատուկ երևույթները, 
ինչպես օրինակ՝ ազգային անտագոնիզմը։ Այս բանի լավագույն ապացույցը 
տվին նոր սովետական ազգերը, որոնք ձևավորվեցին և զարգացան Հոկտեմ-
բերյան Սոցիալիստական Մեծ ռևոլուցիայից հետո, Ռուսաստանում կապի-

1 Ի• Վ, (/_ ա ալի ն, Երկեր, Հաա, 11, Էշ 886։ 



Վէ ՛Հազան շ յ ան 

ա ալի ղմի տապալումից հետո, սոցիալիստական կարգերի հաստատման 

շնորհիվ։ 

(ГԲանվոր դասակարգի և աշխատավոր գյուղացիության դաշինք ազգի 

ներսում՝ կապիտալիզմի մնացորդները լիկւԱ։դացնելու համար հանուն սոցիա-

լի զմի հաղթական շինարարության, ազգային ճնշման մնացորդների ոչնչացում 

հանուն ազգերի և ազգային փոքրամասնությունների իրավահավասարության 

ու ազատ զարգացման, ն ա ցիոնաէի զմի մնացորդների ոչնչացում հանուն Կո-

ղովուրդների միշև բաբե կամություն ստեղծելու և ինտերնացիոնալիզմ հաս-

տատելու, միասնական ճակատ բոլոր ճնշված ու ո չ-լիիրավ ազգերի հետ զավ-

թումների ու զավթողական պատերազմների դեմ մղվող պայքարում, իմպե-

րիալիզմի դեմ մղվող պայքարում ,— այս է այդ ազգերի հոգևոր ու սոցիալ-

քաղաքական կերպարանքը»։՝ 

Ին> պես ռուս ազգի, այնպես էլ Սովետական Մի ութ յան մյուս ազդու-

թյոմւների նախառևոլուցիոն կուլտուրան ու գրականություն ը տրոհված է ե-

ղել բուրժուա կան-ռեակցիոն և ժողովյ։դա կան-դեմոկրատական տարրերի։ 

Սովետական՝ ձևով ազգային և բովանդակությամբ սոցիալիստական բոլոր 

ազգային գրականությունները մերժելո վ ա ռաշին տեսակի ազգային «կուլտու-

րական>յ ժառանգությունը, չհրաժարվեցին սակայն ժողս վլւ գա կան - ռեմ ՛ո կ ր ա — 

տական առաշադեյք, կոգտուրական ժառանգությունից։ Ընդհակառակը՝ ժա-

մանակակից սոցիալիստական ազգերի արվեստն ու գրականություն ը իրենց 

մեշ առան ազգային կլասիկ ժառանգության լավագույն տարրերն ու տրադի-

ցիաները և այդ ամենը քննադատաբար վերամշակելով} նրանց բազայի վրա 

ստեղծեցին ձևով ազգային և բովանդակությամբ սոցիալիստական նոր ար-

վեստ և գրական ություն։ 

Սովետական բազմալեզու գրականությունն իր ձևով ազգային Է, բովան-

դակությամբ սոցիալիստական։ Սա նշանակում Է, որ նրան խորթ և օտար են 

ազգային սահմանափակությունն ու ներամ փով։ ությունը։ 

Սովետական Միության ազգային գրականությունների խնդիրներն իրենց 

Էությամբ չեն տարբերվում այն ընդհանուր հարցերիցէ որոնցով ապրում, սըն-

վում և զարգանում Է ինչպես ռուս ա կան սովետական, նույն պե и համամիութե-

նական ողշ գրականությունը։ Ազգային ամեն մի գրականություն առանձին 

վերցրած համամիութենական սովետական ողշ գրականության մի օ^ղակն Է, 

որն ընդհանրապես ապրում Է սովետական բոլոր ժողովուրդների շահերով, 

ՍՍ/ՒՄ-ի շահերով։ Սովետական ազգային ամեն մի գրականությունը կոչված 

Է արտացոլելու մեր հայրենիքի մեծությունն ու հզորությունը, արտացոլելու 

ժողովուրդների и տ ալին յան բարեկամություն ը է սովետական բոցաշունչ հայ-

րենասիրությունը։ 

«Սովետական հայրենասիրությունը, սովետական մարդկանց ազգային 

հպարտությունը ակտիվ, ներգործոն զգացմունք Է, ուժեղ զգացմունք հենց 

նրանով, որ նրան սնուցող արմատները կենդանի, իրական կյանքի մեշ են: 

Ղա սերն Է դեպի այն հայրենիքը, որը մենք վերափոխել ենք մեր ձեռքով»: 

( «Պրավգա» ի 

Մեր սովետական գրականությունը թե' իր թեմատիկայով և թե' իր պերսո-

նաժներով, հերոսների կազմով ու նրանց բարոյական ու իդեա՛կան կերպա-

1 Ի* Վ* V տալի՛ն $ Երկեր, Հատ. 11, Էչ 385—$86։ 



րանքով ինտերնացիոնալիստական է, քանի որ նա արտացոլում է աչն հասա-

րակակարգը և նրա մարդկանց միջև եղած՜ հարաբերությունները, որոնց հիմ-

քում ընկած է ազդերի и ժողովուրդների բարեկամության և համերաշխության 

ինտերնացիոնալ սկզբունքը, կոմունիստական հոսէ անի զմի սկզբունքը, որտեղ 

ազգային նեղ ու ասհմանափակ զգացմունքներն ու հասկացողությունները 

փոխարինվել են համամարդկային նոր բարոյականությամբ, զգացմունքներով 

ու հասկացողություններով։ 
«Մենք այսօր այն չենք, ինչ որ երեկ [Էինք և վաղը այն չենք լինի, ինչ որ 

այսօր ենք։ Մենք արդեն այն ռուսները չենք, ինչ որ մինչև 1917 թվականին 

Էինք, և Ռուսի ան արդեն այն չէ, և մեր բնավորությունն էլ այն չէ։ Մենք փոխ-

վել և աճել ենք այն մեծագույն վերափոխությունների հետ միասին, որոնք 

արմատապես փոխեցին մեր երկրի դեմքը))։ (Ժ գան ով)։ 

Ընկեր Ժդանովի այս խոսքերը հավասարապես վերաբերում են սո-

վետական մյուս ազգերին, ինչպես նաև մեզ, հայերիս։ Մենք այլևս նա-

խահոկտեմբերյան հայերը չենք, մենք ևս փոխվել ենք, դարձել ենք սոցիա-

լիստական նոր ազգ։ «Ոչ ոք չի կարող ժխտել,— ասում է ընկեր Ստալինը,— 

որ Սովե\տական Միության այժմյան սոցիալիստական ազգերը— ռուսական, 

ուկրաինական, բելոռուսական, թաթարական, բաշկիրական, ուզբեկական, 

ղազախական, ադրբեջանականf վրացական, հայկական, և մյուս ազգերը — 

արմա՛տապես տարբերվում են հին Ռուսաս՛տանի համապատասխան հին, 

բուրժուական ազգերից ինչպես իրենց դաս՛ակարգային կազմով If հոգևոր կեր-

պարանքով, այնպես էլ իրենց սոցիալ-քաղաքական շահերով ու ձգտումնե-

րովսЩ 

Այժմ շատ օրինաչափ երևույթ է, երբ սովետական ռուսական գրականու-

թյան լավագույն գործերում մենք հանդիպում ենք մեծ քանակությամբ ոչ 

ռուս ազգին պատկանող հերոսների, ինչպես Ա. Ֆադեևի «Երիտասարդ գվտր-

գիա»-յում Ժորա Հարությունյանցը, Մայա Պեխլեվանովան, Վ. Աժաևի a Մո սկ-

վայից հեռու» վեպում 4*. Բերի ձեն, P. Պոլևոյի «Պատմվածք իսկական մար-

դու մասին)) գրքում մայոր Բուռնազյանը, Ւ» Սա վերինի «Երկու կապիտան.» վե-

պում բժիշկ Հովհաննիսյանը, Ի* էր են բուրգի «Փոթորիկ» վեպում Ավանեսովը և 

ուրիշներ։ Ընդորում պետք է նշել, որ վերոհիշյալ և այլ բազմաթիվ գրքերում 

նկարագրված ոչ ռուս հերոսները հանդես չեն գալիս որպես «ազգային փոքրա-

մասնություններ»՝ ազգային նեղ հասկացողություններով, այլ սրանք հավա-

սարների շարքում աչքի ընկնող հերոսներ են, սովետական մարդկանց ամե-

նափայլուն ներկայացուցիչներ, սովետական անձնվեր հայր են աս երներ: 

Եթե սովետական ռուս գրականության լավագույն գործերում աստիճանա-

բար շատանում են հայ և սովետական մյուս ազգությունների ներկայացու-

ցիչները, ապա սովետահայ գրականության, հատկա՛պես ետպատերազմյան 

արձակի մեջ մեծ չափերով երևաց սովետ ական հասարակակարգի և հայրենա-

կան պատերազմի գլխավոր հերոս ռուս մարդն իր հոգեկան հարուստ գծերով 

և նրա հետ միասին սովետական եղբայրական ժողովուրդների բազւէաթիւէ 

ներկա յացո լցիչներ։ 

Սովետահայ բանաստեղծներն ու գուսանները պոեզիայի բոլոր ժանրերով 

1 Ի* Վ* Ստալին, ԵրկերI Հատ, 11, էշ 386։ 



և արտահայտչական եղանակներով գովերգեր են մեր հայրենիքի փառքն ու 
վսեմությունը և նրա խորհրդանիշը հանդիսացող մեծ Լենինի ու Ս.տա լին ի 
կերպարները։ Սովետ՛ահայ բանա ֊ստեղծները Ս տալին ի գեղարվեստական 
պատկերի մեշ են տեսնում մեր հայրենիքի ինդուս ար ի ալ ֊ կոլխ ո զա յի ն կերպա-
րանքը, նրա պետական ու քաղաքական հզորությունն ու առավելությունները, 
քաղաքացիական և Հայրենական պատերազմներում մեր ժ ողովրդի տարած 
հաղթանակների աղբյուրը, խաղաղության և անվտանգության համար մղվող 
պայքարի ոգեշնչողը, կոմունիստական հասարակակարգի կառուցման մեծ 
ճարտարապետը։ 

Փ • 1 ՝«'-՛-՝ 
* 

Հայրենասիրական վառ բանաստեղծություններ և արձակ գործեր Է տվել 
մեր գրականության տաղանդավոր ներկայացուցիչ Ն, Զ՛ար յան ը։ 

Նրա գրչին են պատկանում հռչակավոր «Ստալին» բանաստեղծությունը, 
որը մեծ ընդունելություն գտավ ընթերցող լայն մասսաների կողմից։ ( / . Զ՛ա՛ 
րյանի այդ բան ա и տե ղծո ւթյ ո ւնը հայրենասիրական բոցավառ խոսք ԷՀ հու յ 
ժողովրդի մեծ բարեկամ ու ազատարար հայր Ս տա լինին։ Դա երախտապարտ 
ժողովրդի բանաստեղծի ներբողն է մեծ ուսուցչին և առաջնորդին։ 

Բացի այդ գործիցՀ Ն, Զարյանը բազմաթիվ այլ ոգեշունչ բանաստեղծու-
թյուններ է նվիրել մեծ Ստալինին , ինչպես օրինակ «Ո՛ղջ՛ույն Առաջնորդին», 
{<Վերածնունդ», <rԿոմունիզմի զորավարը», «Լսեք, դարեր», «Ազատություն զո-
րավարին» էլ վերջապես նրա «Ղյուցա զնա գիրք» մեծ պոեմը, որտեղ Էպիկա-
կան լայն կտավի վրա պատկերված Է առաջնորդի զորավարական հանճարը 
քաղաքացիական կռիվների տարիներին՝ Ցարիցինի պաշտպանության ժա -
մ անակ։ 

Ցարիցինի Ա Ս տալին զբադ յան դյուցազնական պաշտպանությունը բա-
նաստեղծի մոտ սիմվոլացված Է որպես մեր հայրենիքի ռազմական և. քաղա-
քական ուժը մարմնավորող համաշխարհային պատմական ակտ։ 

Ինչպես Ն. Զ՛ար յանի, այնպես Էլ մեր մյուս բանաստեղծների մոտ 
Ստ ալիս։ի կերպարը երգվել Է որպես մեր հայրենիքի ու նրա առաջընթացի 
սիմվոլ, ամբողջ աշխարհում կոմունիզմի հաղթարշավի վառ փարոսը։ 

Սովե տա կան Միության տարբեր ազգությունների պատկանող մարդկանց 
и տալին յան բարեկամության գաղափարները իրենց գեղարվեստական լայն 
մարմնավորումը գտան Հրաչյա Քոչարի Հայրենական պատերազմի տարինե-
րին գրած պատմվածքներում, Մ, Արա ղու , Հմ, Սիր ասի, Հ, Մկրտ լյան ի, Ղե-
վոնդ Կոմունու արձակ գործերում, Ա ղավն ու «Սակրավոր Սաքոն» պոեմում, 

ք՛՛որ յան ի (сԲարձունքներում» պիեսում և հատկապես Ս, հ/անզագյանի 
«Մեր գնդի մարդիկ» վեպում և այլն։ 

Օրինակ Հր, Քոչարի «Բարեկամություն» պատմվածքի հերոս ուկրաինացի 
պարտիզանը այսպես Է դատում, «*,* ինձ ասում են, թե քո շրջանն արդեն ա՛ 
զա տա գրվել Է, պիտի մնաս շրջանում- աշխատելու, բավական Է, ամեն պար-
տիզան, ասում են, պիտի իր շրջանում գործի,,, ՉԷ, եղբայր, ներեցեք, ես փոք-
րիկ մի շրջանի բնակիչ չեմ, այլ Ուկրաինական Սովետական Սոցիալիստական 
ռեսպուբլիկայի քաղաքացի, ոչ Էլ այդպես, ես զավակն եմ Սովե՛տական Սո-
ցիալիստական Ռես պ ո եթ լի կան ե րի Միության, քանի ազատ չէ Միությունն ամ-



բողջովին, ինշո լ պիտի վտանգի մեջ չին են ուրիշները, իսկ ես թիկուն-
քում***»։ 

Հայրենիքի և հայրեն ասի ր ության լա յնա խոհ գաղ՛ափարն երր կարմիր թե — 
լի պե՛ս անցնում են Հր* Քրէւչարի ((՛Սրբազան ուխտ» գրքում տպագրված մի շարք 
գործեբում։ 

«Կյանքի հաղթանակր» պատմվածքի հերոս ադրբեջանցի Յակութի համար 

հայրենիքն այլևս այն փոքրիկ գյուղը կամ ռայոն ր չէ, որտՊղ նա ծնվել և մե-

ծացել Է. նրա համար Հայրենիքը շատ մեծ Է, ունի հազարավոր քաղաքներ և 

գյուղեր։ Նա պա՛տերազմի տարիներին, ռազմաճակատում զգաց, որ այլևս 

այն չէ։ «Նա աոնա կա ն ա ցե լ էր փորձությունների մեշ, հաս^լ փառքի, շրջա-

պատված էր հարյուրավոր բարեկամներով, որոնք պատրաստ էին իրենց 

կյանքր զոհաբերել նրա համար։ Եվ լեյտենանտ Չայկան, և Պ ավել ԿիսՏլյովը, 

և Յակով Բոգգանովր Յակ ույէի համար փոխարինել Էին այն մարդկանց, որոնց 

հետ մեծացել Էր մի հարկի տակ։ Յակութն իր մեշ զգում Էր բոլոր հրամանա-

տարների ու շարքայինների ուժր, բոլոր վետերանների և նոր ռազմիկների 

ուժը, իր ամբողջ բան,ակի ուժը, և իր հոգում շնորհակալ Էր մարդկանցից ու 

հայրենիքից, շնորհակալ Էր կյանքից, որ պահում Էր նրան իր ձեռքերի վրա 

բարձր ու բարձր և Հողից, որ անխախտ կանգնած Էր նրա ոտքերի տակ, այն 

հողից, որի վրա յով քայլում Էր նա՝ նրա ճշմարիտ տիրոջ ինքնավստահում 

թյամբ»։ Եվ վերջապես այս միտքը ավելի կոնկրետ արտահայտել Է Քոչարի 

«Խոհեր և երազանք1/Տր»-ի հերոս հայ սերժանտը, որը պատերազմում աճել Է 

հոգեպես, լայնացել Է նրա մտահորիզոնը և աշխարհաճանաչողությունըt 

Պատերազմում նա ձեռք Է բերել հարյուրավոր նոր ՛եղբայրներ, ինչպիսին իր 

րնկեր Վասիլն Է։ «Հենց այգ Էլ իմ հարստությունն Է, որով ես պարծենում եմ, 

որը տվեց ինձ պատերազմը))։ 

Սովետական ջերմ հայրենասիրությունն իր վառ արտաց ոլ ումն Է գտել 

Արա զու «Հայրենի հող» փոքրիկ պատմվածքում, որը լ ույս տեսավ Հայրենա-

կան մեծ պատերազմի հենց առաջին օրերին։ Արա զո լ հերոսն իր հետ ռազմա-

ճակատ Է տարել մի պ՛տղունց հայրենի հող և երգվել Է արյան գնով պաշտպա-

նել այն։ Նա այդ հո\ղի մեջ շի տեսնում միայն իր ծննդավայրը կամ Սովետա-

կան Հայաստանը, պյլ ամբողջ Սովետ՛ական մեծ Միությունը, «որտեղ աոա-

ջին անգամ բացվել Է մարդկային երջանկության՝ կոմունիզմի լույսը»։ 

Սովետական գրականության կերպարների մեջ արմատավորվում են բո-

լոր սովետական ժողովուրդների ազգային խառնվածքի լավագույն գծերը, ձևա-

կերպվում Է սովետական ազգային նոր ՛խառնվածք, որի ներկայացուցիչները 

երևացել են սովետահայ բազմաթիվ գեղարվեստական երկերում,։ 

Սովետական ազգային նոր խառնվածքի համար խորթ և անընդունելի են 

ազգային նեղ հասկացողություններն ու անձուկ շահերը, նրա համար Հայրենի-

քի հասկացողությունը ընդարձակ Է ու մեծ, ինչպես լայնարձակ ու մեծ Է Սո-

վետական Սոցիալիստական Ռեսպուբլիկաների Միությունը, ինչպես մեծ ու 

համայնապարփակ են լենինի զմի ինտերնացիոնալ գաղափարները, որոնց 

ամուր .հիմքերի վրա զարգանում Է սոցիալիստական ռեալիզմի նոր գրականու-

թյունն ու նրա գլխավոր հերոսըճ սովետական մարգը։ 

«Յուրաքանչյուր գրական երկ, որի մեջ տաղանդավոր կերպով լուսաբան-

վում Է սոցիալիստական հայրենիքի սիրո թեման, մեր սրտերում հայրեն ասի-
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ր.ա կան ուժեղ զգացմունքներ է առաջացնում», — գրում է մեր պարտիա չի 

մարտական օրգան <r Պ ր ա վդւս ն »x * 

Դժբախտաբար մեր գրական՛ության մեջ գեռևս պատահ ում են շեղումներ 

Ա հեռացումներ դեպի անց յալը, դեպի նացիոնալիստական ճահճուտ ը։ Այդ-

պես պատահեց ուկրաինական բանաստեղծ Վ• Ս ո и յարայի հետ t որն իր բազ-

մաթիվ հաջող գործերի կողքին հրատարակել է «Սիրիր Ուկրաինան» գաղավյա-

րապես արատավոր բանաստեղծությունը, որտեղ գովերգվում է ոչ թե մեզ 

համար անհունորեն թանկ և սիրելի Սովետական Ուկրաինան իր վիթխարի 

գործարաններով, Դնեպրոգէսով և մ ե տա լուր դիական ՛ու մեքեն աշինակա ն գի-

գանտներով, երջանիկ կյանքի հասած կոլխոզնիկներով ու սոցիալի՛ստական 

առաջավոր կուլտուրայով, այլ գովե բզվում է հին Ուկրաինան, որ տնքացել է 

շահագործողների լծի տակէ 

Վ. Սոս յուրային հուզել Է, ինչպես «Պրավդան» Է ասում, վաղեմի Ուկրաի-

նան իր ծաղիկներով, գանգրահեր ուռենիներով} թռչնիկներով, Դնեպրի ալիք-

ներով՛г Մինչդեռ ամենից առաջ նա պետք Է երգեր մեր մեծ ստեղծագործ ժո-

ղովրդի աշխատանքը, փառաբաներ այն նորը, որ բերեցին Ուկրաինային սո-

վետական կարգերը։ 

Վ. Սոսյուրայի «Սիրիր Ուկրաինանл նացիոնալիստական տենդենցով 

գրված բանաստեղծության հանդես դալը ցույց Է տալիս, որ մեր գրողներից 

ոմանք դեռևս իրենց ուսերից չեն թոթափել անցյալից եկող նացիոնալիստա-

կան բեռը, որբ հանդես Է գալիս գեղարվեստական ձևով, հայրենիքի աբս՛տրակ՛տ 

ու ա պո լի տիկ գովերգման ճանապարհովէ 

Կապիտալիզմի մնացուկներն, իրենց ամենից շատ զգացնել են տալիս ազ-

գային հարցի ասպարեզում, հնարավորություն ունենալով քողարկվելու ազ-

գային ձևով, անց յայից եկող ազգային առանձնահատկություններով, որը 

դրսևորվում Է հնի իդեալականացման, սեփական ազգային հատկանիշները գե-

րագնահատելու և ուրիշներից վեր դասվելու տեն՛դենցներով։ Այս տեսանկյու-

նով երբ նայում ենք սովետահայ արդի պոեզիային, ապա նույնանման մո-

մենտներ նկատելի են նաև մեզ մոտ։ Մեր որոշ պոետներն Էլ Հայաս՛տ՛անը գո-

վերգում են ոչ իր այսօրվա սոցիալիստական հատկանիշներով, այլ հին ձևով, 

այնպես, ինչպես Հայաստանը երգվել Է նախաս՛ովետական հայ երգիչների 

թախծոտ քնարով։ Օրինակ՝ տրամադրությամբ ինչո՛՛վ են տարբեր անցյալ 

գարի 90-ական թվականների բանաստեղծ Հովհ. Հովհաննիսյանի 

Արագն եկավ լափին տալով, 

Ժեռ քարերին, ափին տալով, 

Որտե՛՛ղ թաղեմ ես իմ դարգր 

Չոր գլուխ՛ս տափին տալով* *, 

բանաստեղծությունը մեր նոր, սովետական բանաստեղծ Հովհ. Շիրա զի 

Րսկ դու ուսկի՛՛ց կիջնես, Արաղ, 

Որ պղտոր ես նորից գալիս, 

Ո՞ւմ սրտիդ ես գալիս, Արաղ, 

Դե л ո՛՛ւմ աչքն Է քեզնով լալիս... 

բանա ստեղծ ութ յունից է 

» <Պրավդա>, /#51 թ. 4 ալի и ի 2, 

վ, Ղ ա զան f յան 



Հովհաննես Շիրազի բանաստեղծությունների նոր ժողովածուն ((Գիրթ 

խաղաղության ն սիրո)) իր մեջ պարունակում է բազմաթիվ գեղեցիկ գործեր, 

որոնք գրված են իսկական սովետական հայրենասերի գրչով (օրինակ «Խա-

ղաղության բերքը», «Մեծ Ս տա լինին », «Խաղաղություն» բանաստեղծություն-

ները. «Մեր գյուղերի անունները», «Իմ ընկեր Լորիկը» պոեմները և այլն)։ Սա-

կայն գրքում այս լավ գործերի կողքին տեղ են գտել, օրինակ՝ «Արարատ», «Կա-

րոտ», «Որպես Վշտի օրերն հայոց» բանաստեղծությունները, որոնք թե իրենց 

տրամադրությամբ և թե գաղափարական սլացքով երբեք ՛էլ չեն արտահայտում 

սոցիալիստական վեհ գաղափարներով տոգորված, կոմունիզմի մեծ շինարա-

րության առողջ ու լավատես հեռանկարներով ոգևորված սովետական Հայաս-

տանի աշխատավորների, նամանավանդ երիտասարդության հույզերն ու տրա-

մադրությունները։ Շ ի բա զն իր այդ երգերով ո՛չ թե ոգևորում է այն բանվոր-

ներին ու գիտնականներին, որոնց միտքը օր ու գիշեր զբաղված է կոմունիզմի 

մեծ շինարարության հարցերով, այլ, ընդհակառակը, այդ ապոլիտիկ երգե-

րով մեր մարդկանց միտքն ու ուշադրություն ր շեղում է դեպի թա՛խծոտ ան-

ցյալը և նրանց սրտում բորբոքում ազգային կորստի և դառնության վիշտը, 

կապված Արաղի, Անիի և Արարատի վիճակի հետ։ Գա մի վատառողջ տրամա-

դրություն է, որի տակ քողարկված է նացիոնալիզմ ր, որի դեմ պայքարողների 

աոաջին շարքերում պետք է լիներ ինքր Շիրազը, որպես սովետական գաղա-

փարական ճակատամասի զինվոր-բանաստեղծ։ Շիրազր պետք է խորապես 

գիտակցի «Պրավգայի» այն խոսքերը, որ «Դրոգների պարտականությունն է 

անհաշտ պայքար մղել նացիոնալիզմի ամեն տեսակի և գույնի դրսևորումների 

դեմ, անխոնջ կերպով պրոպագանդել սովետական հայրենասիրությունը, պրո-

լետարական ինտերնացիոնալիզւքի ազնիվ գաղափարները, իրենց երկերում 

զովերգել կոմունիզմ կառուցող մեր մեծ Հայրենիքի հերոսական գործերը»։՛ 

Հայրենիքի ապոլիտիկ գովերգման նմուշների կարելի է հանդիպել նաև 

Ս արմենի, Ս. Տարոնցու, Դ. Սար յանի, Աշոտ Դրաշու մոտ։ Այսօր ո՛՛վ կարող է 

հրապուրվել այն ընդհանուր խոսքերով, որ նվիրում է հայրենիքին Աշոտ Դրա-

ջին իր «Հայրենիք» բանաստեղծության մեջ։ 

€ Պետք է պարզ ասել, որ Աշոտ Դրաշոլ մոտ իդեապես հագեցված «Ես եր-

գում եմ», «Հանդիպում» և բազմաթիվ նման գործերի կողքին երևան են գալիս 

«Սովետական Հայաստան» և այս բնույթի գործեր, ուր Հայաստանը «օտարու-

թյան անապատում որդուդ այրված շո ւրթերին Ար արատի աստեղային ա նմեռ 

ձյունն է»։ fljitjg ո"ւր է ինդուստրիալ Հայաստանր, կոմունիզմի գիգանտների 

կառուցման մասնակից Հայաստանր, սոցիալիստական գաղափարներով աշ-

խարհասփյուռ զավակներին ժողովող Հայաստանը, որն ավելի .գրավիչ է, քան 

«Հազարան հեքիաթական թռչունը», որ բանաստեղծի մտապատկերում դեոևս 

«տիեզերքի մի բուռն հողն» է։ 
Աշոտ Գբաշին սովետական ընթերցողին տվել է բազմաթիվ գեղեցիկ գոր-

ծեր, որոնք թարգմանվել են և ռուսերեն և եղբայրական մյուս ժողովուրդների 
Լեզուներով։ Նա իր երգերի մեջ չի սահմանափակվում «Արարատով» կամ 
«Զանդուով»։ Նրա թեմատիկան բազմազան է. նա երգել է «Հյուսիսին», 
«Կրեմլյան եղևնիները», «Կարմիր հրապարակում», «Պ ուշկին յան հրապարա-
կում» և այլն։ Աշոտ Դրաշին կատարել է նաև բազմաթիվ թարգմանություն-
ներ, որոնց մեջ, հաջող ընտրությունների կողքին կան նաև անհաջող գործեր։ 
Այգ են վկայում Վ. Սոսյուրայից և Անտանտս Վենցլովայից կատարած երկու 



թարգմանությունները։ Սոս յարայից կատարված թարգմանությունը կոչվում է 

էՕյ ի,զուր չեն*,,»։ 
0, իզուր չեն հրանոթները որոտացել, . » 
0, իզուր չէ մեր արյունը հողը թացել, 
0, իզուր չես գու կամովին, մայր դալկահար, 
Մանկիկներիդ վզից խաչը հանել ան.բառ։ 
Ու ՛խճուղու վրա քայլեր երկաթաձայն, 
Ու շքերթի ելած մարդկանց բյ՛ուր ծիածան, 
Ու տեսնում եմ կարծես տեսիլ մի կապուտակ 
Հանքախորշում՝ հանքագործի երգերի տակ, և այլն։ 

Վ. Սոսյուրայի այս բանաստեղծության իմաստը մշուշապատ է։ Չես հաս-
կանում, թե ինչն է գովերգում հեղինակը, հա զթան ա կը մեր բանակի, թե" մի 
ուրիշ բան. եթե մեր բանակի հաղթանակի մասին է խոսքը, ապա ինչո լ հեղի-
նակը այն համարում է «տեսիլ մի կապուտակ»։ Այս բանաստեղծությունը կա-
րելի է դասել Վ. Ս ոսյուրայի այն անհասկանալի գործերի թվին, որոնց մասին 
հիշատակել է րնկ. Ա. Կորնեյչուկը Ուկրաինական սովետական գրողների վեց-
երորդ պլենում ում տված իր զեկուցման մեշ։ 

Մենք կարծում ենք, որ Աշոտ ւ՝րաշու թարգմանությունների մեշ առավել 
անհաջող գործ է Անտ,ան ա и Վենցլովայի «Հայրենիք» բանաստեղծությունը։ 
Այդ գործը չենք բերում լրիվ, սակայն նա իր բովանդակությամբ, իմաստով և 
կառուցվածքով շատ է հիշեցնում Վ. Ս ոսյուրայի «Սիրի ր Ուկրաինան» նացիո-
նալիստական բանաստեղծ՛ությունը։ 

Մեր կարծիքով այս բանաստեղծությունը իր բովանդակությամբ արա տա -
վոր է։ Այս բանաստեղծության լույս աշխարհ գալը և թարգմանության փւսսաը 
ցույց է տալիս, թե որքան մեր գրական որոշ օղակներում դեռևս զգացվում է 
զգոնության բթացում, կույր ու անքննադատ մոտեցում դեպի սովետական բա-
նաստեղծների որոշ գործերը, որտեղ երբեմն երեան է գալիս խորթ ե օտար 
բովանդակությունը։ Աշոտ 9՝րաշին չէ՛՛ր տեսնում, որ այս բանաստեղծության 
մեջ սովետական Հայրենիքի հոտն անգամ չի փչում։ Բացի ողբից ու տխրու-
թյունից, բացի սառնամանիքից ու անորոշ մաքառման կոչից, մենք այստեղ ու-
րիշ ոչինչ չենք տեսնում։ 

Այս և նման երևույթների գոյությունը ցույց է տալիս, թե որքան անելիք-
ներ ունի մեր քննադատությունը, մեր պոեզիայի գեղեցիկ պարտեզի միջից 
մոլախոտերը մաքրելու ուղղությամբ։ 

Բանաստեղծ Հ. Շիրազի, Աշոտ Գրաշու և մյուսների համար պետք է պարզ 
լինի, որ աբստրակտ} սոցիալիստական բովանդակությունից զուրկ, բնանկար-
չական գույներով զարդարված հայրենիքի ինքնաբավ գովերգությունը, ան-
ցյալ գրականությունից եկող հնամաշ հայրենաբաղձությունն է, որը հազիվ 
թե այսօր հուզի սոցիալիզմի ինդուստրիալ զարկերակով ոգևորվող սերնդին։ 

Ավելին, պետք է հիշել, որ ՛աբստրակտ և ապոլիսէիկ հայրենասիրությու-
նը արտահայտում Է ազգային սահմանափա՛կ հայրենասիրություն և սողանցք 
Է բացում բուրմուական նացիոնալիզմի երևան գալուն։ Այսօր Հայաստանը 
գովերգել միայն նրա բնանկարչական գույն՛երով, ինչպես արել են նախասո-
վետական հայ բանաստեղծները, միանգամայն դատապարտելի Էл 

Հայաստանի աշխարհագրական գիրքն ու բարեմասնությ՛ունները գաբերի 
ընթացքում համարյա անփոփոխ են մնացել, սակայն նրա սոցիալ-քաղաքա-



կան պատկերը արմ՛ատապես փոխվել է։ Կարևորը, վճռականն այդ է, որ պետք 
է ոգևորի ՛մեր գրողներին։ Այժմ Հայաստանը պետք է երգվի իր սոցիալ-տնտե-
սական և կուլտուրական բազմահարուստ գույների մեշ, պետք Է ցույց տրվի 
ն՛ախ և I առա շ նրա ինդուստրիալ դեմքը, պետք Է ցույց տալ այն նոր մարդ֊ 
կանց, որոնք ին՛տերնացիոնալ գաղափարներով տոգորված՝ սովետական 
մյուս եղբայրական ժողովուրդների Հետ միա՛սին, մաքառում են հանուն խա֊ 
զաղութ յան, հանուն ա՛զգերի համերաշխության, հանուն կոմունիզմի։ 

Մեր գրողն՛երը պետք Է խորապես գիտակցեն մեր Էպոխայի մեծությու-
նր, մեր օրերի շերմությունր։ Սովետական ժողովուրդը այսօր հաջողությամբ 
Է կենսագործում կոմունիստական հասարակակարգ կառուցելու ստալինյաս հո-
յակապ ծրագրերը։ Մեր գրողների խնդիրն Է իրենց գեղարվեստական երկե-
ր՛ում լայնորեն պ բո պա գան դե լ կոմունիզմի ամենահաղթ գաղափարն՛երը։ Այդ 
խնդիրը գրողները հաջողությամբ կլուծեն այն դեպքում, երբ նրանք լայնորեն 
ընկալեն մեր Էպոխայի անցքերն •ու իրադարձությունները, խորապես ըմբռնեն 
և արտացոլեն այն վիթխարի՛ փոփոխությունները, որ կա՛տարվում են մեր Էկո-
նոմիկայի և մարդկանց գիտակցության մեշ, կոմունիզմի հաղթանակի մեր 
Էպոխայում։ 
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